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Δ' επεισόδιο, Β’ σκηνή, στ. 883 -943  

Κείμενο  

        883. ΚΡ. Ἆρ’ ἴστ’ ἀοιδὰς καὶ γόους πρὸ τοῦ θανεῖν 

 

    ΚΡ. Ἆρ’ ἴστ’ ἀοιδὰς καὶ γόους πρὸ τοῦ θανεῖν 

ὡς οὐδ’ ἂν εἷς παύσαιτ’ ἄν, εἰ χρείη, λέγων; 

( 885 ) Οὐκ ἄξεθ’ ὡς τάχιστα, καὶ κατηρεφεῖ 

τύμβῳ περιπτύξαντες, ὡς εἴρηκ’ ἐγώ, 

ἄφετε μόνην ἔρημον, εἴτε χρῇ θανεῖν, 

εἴτ’ ἐν τοιαύτῃ ζῶσα τυμβεύειν στέγῃ. 

Ἡμεῖς γὰρ ἁγνοὶ τοὐπὶ τήνδε τὴν κόρην· 

( 890 ) μετοικίας δ’ οὖν τῆς ἄνω στερήσεται. 

ΑΝ. Ὦ τύμβος, ὦ νυμφεῖον, ὦ κατασκαφὴς 

οἴκησις αἰείφρουρος, οἷ πορεύομαι 

πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς, ὧν ἀριθμὸν ἐν νεκροῖς 

πλεῖστον δέδεκται Φερσέφασσ’ ὀλωλότων· 

( 895 ) ὧν λοισθία    γὼ καὶ κάκιστα δὴ μακρῷ 

κάτειμι, πρίν μοι μοῖραν ἐξήκειν βίου. 

Ἐλθοῦσα μέντοι κάρτ’ ἐν ἐλπίσιν τρέφω 

φίλη μὲν ἥξειν πατρί, προσφιλὴς δὲ σοί, 

μῆτερ, φίλη δὲ σοί, κασίγνητον κάρα· 

( 900 ) ἐπεὶ θανόντας αὐτόχειρ ὑμᾶς ἐγὼ 

ἔλουσα κἀκόσμησα κἀπιτυμβίους 

χοὰς ἔδωκα· νῦν δέ, Πολύνεικες, τὸ σὸν 

δέμας περιστέλλουσα τοιάδ’ ἄρνυμαι. 

Καίτοι σ’ ἐγὼ ’τίμησα τοῖς φρονοῦσιν εὖ. 

( 905 ) Οὐ γάρ ποτ’ οὔτ’ ἂν εἰ τέκνων μήτηρ ἔφυν, 

οὔτ’ εἰ πόσις μοι κατθανὼν ἐτήκετο, 
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βίᾳ πολιτῶν τόνδ’ ἂν ᾐρόμην πόνον. 

Τίνος νόμου δὴ ταῦτα πρὸς χάριν λέγω; 

πόσις μὲν ἄν μοι κατθανόντος ἄλλος ἦν, 

(910 )καὶ παῖς ἀπ’ ἄλλου φωτός, εἰ τοῦδ’ ἤμπλακον·                 

μητρὸς δ’ ἐν Ἅιδου καὶ πατρὸς κεκευθότοιν 

οὐκ ἔστ’ ἀδελφὸς ὅστις ἂν βλάστοι ποτέ. 

Τοιῷδε μέντοι σ’ ἐκπροτιμήσασ’ ἐγὼ 

νόμῳ, Κρέοντι ταῦτ’ ἔδοξ’ ἁμαρτάνειν 

( 915 ) καὶ δεινὰ τολμᾶν, ὦ κασίγνητον κάρα. 

Καὶ νῦν ἄγει με διὰ χερῶν οὕτω λαβὼν 

ἄλεκτρον, ἀνυμέναιον, οὔτε του γάμου 

μέρος λαχοῦσαν οὔτε παιδείου τροφῆς, 

ἀλλ’ ὧδ’ ἔρημος πρὸς φίλων ἡ δύσμορος 

( 920 ) ζῶσ’ ἐς θανόντων ἔρχομαι κατασκαφάς·   

ποίαν παρεξελθοῦσα δαιμόνων δίκην; 

Τί χρή με τὴν δύστηνον ἐς θεοὺς ἔτι 

βλέπειν; τίν’ αὐδᾶν ξυμμάχων; ἐπεί γε δὴ 

τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ’ ἐκτησάμην. 

( 925 ) Ἀλλ’ εἰ μὲν οὖν τάδ’ ἐστὶν ἐν θεοῖς καλά, 

παθόντες ἂν ξυγγνοῖμεν ἡμαρτηκότες· 

εἰ δ’ οἵδ’ ἁμαρτάνουσι, μὴ πλείω κακὰ 

πάθοιεν ἢ καὶ δρῶσιν ἐκδίκως ἐμέ. 

ΧΟ. Ἔτι τῶν αὐτῶν ἀνέμων αὑταὶ 

( 930 ) ψυχῆς ῥιπαὶ τήνδε γ’ ἔχουσιν. 

ΚΡ. Τοιγὰρ τούτων τοῖσιν ἄγουσιν 

κλαύμαθ’ ὑπάρξει βραδυτῆτος ὕπερ. 

ΑΝ. Οἴμοι, θανάτου τοῦτ’ ἐγγυτάτω 

τοὔπος ἀφῖκται. 

( 935 ) ΚΡ. Θαρσεῖν οὐδὲν παραμυθοῦμαι 

μὴ οὐ τάδε ταύτῃ κατακυροῦσθαι. 
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ΑΝ. Ὦ γῆς Θήβης ἄστυ πατρῷον 

καὶ θεοὶ προγενεῖς, 

ἄγομαι δὴ    γὼ κοὐκέτι μέλλω. 

( 940 ) Λεύσσετε, Θήβης οἱ κοιρανίδαι, 

τὴν βασιλειδᾶν μούνην λοιπήν, 

οἷα πρὸς οἵων ἀνδρῶν πάσχω, 

τὴν εὐσεβίαν σεβίσασα. 

 

 

Νικολάου Γύζη, Ο χορός των μουσών   

 

᾽                                Κείμενο - Μετάφραση 

 

  
 

  

ΚΡ. Ἆρ’ ἴστ’ ἀοιδὰς  
 
καὶ γόους πρὸ τοῦ θανεῖν 
 
ὡς οὐδ’ ἂν εἷς παύσαιτ’ ἄν,  
 
εἰ χρείη, λέγων; 
 

Άρα γνωρίζεις ότι τα μοιρολόγια  

και τους θρήνους πριν από τον θάνατο 

ποτέ ουδείς δεν θα έπαυε να λέει  

αν ήταν ανάγκη; 
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( 885 ) Οὐκ ἄξεθ’ ὡς τάχιστα, καὶ 

κατηρεφεῖ 

τύμβῳ περιπτύξαντες, ὡς εἴρηκ’ ἐγώ, 

ἄφετε μόνην ἔρημον, εἴτε χρῇ θανεῖν, 

εἴτ’ ἐν τοιαύτῃ ζῶσα τυμβεύειν στέγῃ. 
 

 

Πάρτε τη γρήγορα, και σε βαθύ  

λάκκο αφού την χτίσετε, όπως εγώ έχω 

προστάξει  

αφήστε τη μόνη και έρημη είτε πρέπει να 

πεθάνει, είτε να ζήσει κάτω από τέτοια στέγη 

θαμένη. 

Ἡμεῖς γὰρ ἁγνοὶ τοὐπὶ τήνδε  
 
τὴν κόρην·  
 
( 890 ) μετοικίας δ’ οὖν τῆς ἄνω  
 
στερήσεται. 
 

Γιατί εμείς είμαστε αμόλυντοι από αυτήν εδώ  

την κόρη·  

ωστόσο όμως  την κατοικία στον επάνω 

κόσμο  

θα την χάσει. 

 

ΑΝ. Ὦ τύμβος, ὦ νυμφεῖον, ὦ κατασκαφὴς 

οἴκησις αἰείφρουρος, οἷ πορεύομαι 

πρὸς τοὺς ἐμαυτῆς, ὧν ἀριθμὸν ἐν νεκροῖς 

πλεῖστον  

δέδεκται Φερσέφασσ’ ὀλωλότων· 

 

Τάφε μου, κρεβάτι νυφικό, κατασκαμμένο  

σπίτι αιώνιε φρουρέ, όπου πορεύομαι 

προς τους δικούς μου, που των πεθαμένων 

μέγα πλήθος ανάμεσα  στους νεκρούς έχει 

φιλοξενήσει η Περσεφόνη· 

 

( 895 ) ὧν λοισθία    γὼ καὶ κάκιστα δὴ 

μακρῷ 

κάτειμι, πρίν μοι μοῖραν ἐξήκειν βίου.  

 

τελευταία από αυτούς εγώ και άθλια θα 

κατεβώ προτού εξαντλήσω το μερίδιο της 

ζωής μου. 

 

Ἐλθοῦσα μέντοι κάρτ’ ἐν ἐλπίσιν τρέφω 

φίλη μὲν ἥξειν πατρί, προσφιλὴς δὲ σοί, 

μῆτερ, φίλη δὲ σοί,  

κασίγνητον κάρα· 

 

 

Όταν όμως έλθω μεγάλη ελπίδα τρέφω 

ότι θα φθάσω αγαπητή μεν στον πατέρα, 

προσφιλής και σε σένα, μητέρα, φίλη και σε 

σένα αγαπημένε μου αδελφέ 

 

( 900 ) ἐπεὶ θανόντας αὐτόχειρ ὑμᾶς ἐγὼ 

ἔλουσα κἀκόσμησα κἀπιτυμβίους 

 

επειδή νεκρούς με τα χέρια μου εγώ σας  
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χοὰς ἔδωκα· νῦν δέ, Πολύνεικες, τὸ σὸν 

δέμας περιστέλλουσα τοιάδ’ ἄρνυμαι. 

 

έλουσα και σας στόλισα και επιτυμβίους χοάς 

σας πότισα· και τώρα, Πολυνείκη,  το νεκρό 

σου σώμα στολίζοντας τέτοια πληρώνω.  

 

Καίτοι σ’ ἐγὼ ’τίμησα τοῖς φρονοῦσιν  

εὖ. 

( 905 ) Οὐ γάρ ποτ’ οὔτ’ ἂν εἰ τέκνων 

μήτηρ ἔφυν, 

οὔτ’ εἰ πόσις μοι κατθανὼν ἐτήκετο, 

βίᾳ πολιτῶν τόνδ’ ἂν ᾐρόμην  

πόνον. 

 

Και όμως εγώ σε τίμησα για  τους φρόνιμους 

αρκούντως. 

Γιατί ποτέ ούτε αν μάνα με παιδιά  

ήμουν, 

ούτε αν ο άντρας μου νεκρός σάπιζε, 

ενάντια στους πολίτες, δεν θα σήκωνα ποτέ 

μου τέτοιο πόνο. 

Τίνος νόμου δὴ ταῦτα πρὸς χάριν λέγω; 

Πόσις μὲν ἄν μοι κατθανόντος  

ἄλλος ἦν, 

(910 )καὶ παῖς ἀπ’ ἄλλου φωτός,  

εἰ τοῦδ’ ἤμπλακον·   

Προς χάριν τίνος νόμου λέω αυτά; 

Για μεν τον άνδρα μου και αν πέθαινε άλλος 

θα ήταν, 

και παιδί από άλλον άνδρα θα έκανα,  

αν αυτό το έχανα· 

μητρὸς δ’ ἐν Ἅιδου καὶ πατρὸς  

κεκευθότοιν 

οὐκ ἔστ’ ἀδελφὸς ὅστις ἂν  

βλάστοι ποτέ.   

 

τώρα που η μητέρα και ο πατέρας είναι στον 

τάφο 

δεν υπάρχει αδελφός που να μπορεί να 

βλαστήσει. 

 

Τοιῷδε μέντοι σ’ ἐκπροτιμήσασ’ ἐγὼ 

νόμῳ, Κρέοντι ταῦτ’ ἔδοξ’ ἁμαρτάνειν 

( 915 ) καὶ δεινὰ τολμᾶν,   

κασίγνητον κάρα. 

 

 

Με τέτοιο νόμο όμως σε τίμησα πάνω απ’ όλα, 

και αυτά ο Κρέοντας τα θεώρησε έγκλημα  

και συμφορά την αποκοτιά, αγαπημένε μου 

αδελφέ. 

 

Καὶ νῦν ἄγει με  

διὰ χερῶν οὕτω λαβὼν 

ἄλεκτρον, ἀνυμέναιον,  

 

Και τώρα με οδηγεί  

αφού ανάμεσα στα χέρια του με πήρε 

ανύπαντρη, ανυμέναιη,  
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οὔτε του γάμου μέρος λαχοῦσαν  

οὔτε παιδείου τροφῆς, 

ἀλλ’ ὧδ’ ἔρημος πρὸς φίλων ἡ δύσμορος 

( 920 ) ζῶσ’ ἐς θανόντων ἔρχομαι 

κατασκαφάς· 

 

χωρίς να τύχω ούτε μερίδιο γάμου  

ούτε τροφής για τα παιδιά, 

αλλά έτσι έρημη από φίλους, η άμοιρη  

ζωντανή στων πεθαμένων κατεβαίνω  

το λάκκο· 

 

ποίαν παρεξελθοῦσα δαιμόνων δίκην; 

 

 

ποιο νόμο των θεών αφού έχω παραβεί; 

 

Τί χρή με τὴν δύστηνον ἐς θεοὺς ἔτι 

βλέπειν;  

τίν’ αὐδᾶν ξυμμάχων;  

ἐπεί γε δὴ τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ’ 

ἐκτησάμην. 

 

 

Γιατί πρέπει εγώ η δυστυχισμένη στους θεούς 

ακόμα να προσβλέπω;  

σε ποιον από τους συμμάχους να φωνάξω;  

γιατί ενώ ήμουν ευσεβής την ατιμία 

απέκτησα. 

 

( 925 ) Ἀλλ’ εἰ μὲν οὖν τάδ’ ἐστὶν ἐν θεοῖς 

καλά, 

παθόντες ἂν ξυγγνοῖμεν ἡμαρτηκότες·  

 

Αλλά αν λοιπόν αυτά οι θεοί τα κρίνουν  

δίκαια, 

αφού πάθω να ομολογήσω ότι αμάρτησα·  

 

εἰ δ’ οἵδ’ ἁμαρτάνουσι, μὴ πλείω κακὰ 

πάθοιεν ἢ καὶ δρῶσιν ἐκδίκως ἐμέ. 

 

 

Αν όμως αμάρτησαν άλλοι, ας μην πάθουν 

χειρότερα από όσα άδικα μου κάνουν. 

ΧΟ. Ἔτι τῶν αὐτῶν ἀνέμων αὑταὶ 

( 930 ) ψυχῆς ῥιπαὶ τήνδε γ’ ἔχουσιν. 

Ακόμα των ίδιων ανέμων οι ίδιες της ψυχής 

ριπές αυτήν βέβαια διακατέχουν. 

ΚΡ. Τοιγὰρ τούτων τοῖσιν ἄγουσιν 

κλαύμαθ’ ὑπάρξει βραδυτῆτος ὕπερ. 

 

Λοιπόν αυτοί που την οδηγούν θα κλάψουν 

και καθυστερούν. 
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ΑΝ. Οἴμοι, θανάτου τοῦτ’ ἐγγυτάτω 

τοὔπος ἀφῖκται. 

 

Αλίμονο, πολύ κοντά στο θάνατο αυτός ο 

λόγος έχει φθάσει. 

( 935 ) ΚΡ. Θαρσεῖν οὐδὲν παραμυθοῦμαι 

μὴ οὐ τάδε ταύτῃ κατακυροῦσθαι. 

Να μην έχεις καθόλου θάρρος 

ο θάνατος σε σφράγισε. 

ΑΝ. Ὦ γῆς Θήβης ἄστυ πατρῷον 

καὶ θεοὶ προγενεῖς, 

ἄγομαι δὴ    γὼ κοὐκέτι μέλλω. 

 

Γη της Θήβας, πόλη του πατέρα μου  

και θεοί προγενέστεροι, 

με σέρνουν και καθόλου δεν βραδύνω. 

( 940 ) Λεύσσετε, Θήβης οἱ κοιρανίδαι, 

τὴν βασιλειδᾶν μούνην λοιπήν, 

οἷα πρὸς οἵων ἀνδρῶν πάσχω, 

τὴν εὐσεβίαν σεβίσασα. 

Κοιτάξτε της Θήβας οι άρχοντες, 

την βασιλοκόρη την μόνη τη στερνή, 

τί παθαίνω και από ποιους άνδρες  

εγώ που υπήρξα πάντα ευσεβής. 
 

  

 

 

 Νόημα  

Ο Κρέων δηλώνει ότι τα μοιρολόγια δεν πρόκειται να ωφελήσουν την Αντιγόνη και δίνει 

εντολή να οδηγηθεί στον υπόγειο τάφο της. Τόσο ο ίδιος όσο και η πόλη είναι αμόλυντοι σε ό 

τι αφορά το εγχείρημα της κόρης, αὐτοί γάρ ἀγνοί τοὐπί  τήν κόρην. Η Αντιγόνη ξεσπά σε νέο 

θρήνο για τον πρόωρο θάνατό της αλλά προσδοκά να γίνει ευμενώς δεκτή από τους γονείς και 

τον αδελφό της τους οποίους κήδεψε με  όλες τις καθιερωμένες τιμές, ἐλθοῦσα κάρτ’ ἐν 

ἐλπίσιν τρέφει, φίλη ἥξειν πατρί, προσφιλής μητρί, φίλη ἀδελφῷ.  

Θεωρεί ότι είναι άδικη η τόσο σκληρή τιμωρία αλλά τη δικαιολογεί με  το εῖχείρημα ότι αυτό 

που έκανε για τον Πολυνείκη  δεν θα το έκανε ούτε για τον σύζυγο ούτε για τα παιδιά της 

γιατί θα μπορούσε να παντρευτεί άλλον άνδρα και να κάνει άλλα παιδιά, πόσις ἄν μοι 

κατθανόντος ἄλλος ἦν και παῖς ἀπ’ ἄλλου φωτός  ενώ οι γονείς της δεν ζουν πια για να έχει 

άλλον αδελφό. 

Η Αντιγόνη παραπονιέται επειδή αυτή την ευσεβή πράξη ο Κρέων την  εξέλαβε ως έγκλημα, 

Κρέοντι ταῦτ’ ἔδοξεν ἁμαρτάνειν. Οδηγείται ζωντανή στον τάφο χωρίς να έχει τις χαρές του 
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γάμου των παιδιών και των φίλων. Αναρωτιέται ποιον ηθικό ή θεϊκό νόμο παρέβη για να 

υφίσταται αυτή τη σκληρή τιμωρία, τήν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσα ἐκτήσατο.  

Όταν διαπιστώνει ότι κανείς δεν υπάρχει δίπλα της καταριέται αυτούς που άδικα τη 

θανατώνουν και εύχεται να πάθουν οι τιμωροί της όσα παθαίνει η ίδια, εἰ οἵδ’ ἁμαρτάνουσι, μή 

πλείω κακά πάθοιεν ἤ και δρῶσιν ἐκδίκως αὐτήν ή τουλάχιστον να μην πάθουν περισσότερα 

από εκείνα που αυτή παθαίνει γιατί οι δυστυχίες της έχουν πια αγγίξει ένα όριο. 

Ο Κρέων απειλεί τους φρουρούς να βιαστούν να εκτελέσουν την εντολή του, ο χορός 

συμπονεί την Αντιγόνη που θρηνεί, για τρίτη φορά, για την τραγική της μοίρα επικαλούμενη 

τους προγονικούς θεούς, την πόλη των Θηβών και τους άρχοντες.   

    

 

 
Πολεμικός χορός 

  https://skolix216.wordpress.com 

 

 

 Γραμματολογικά - Πραγματολογικά - Ερμηνευτικά σχόλια 
 

  

ἀοιδάς αιτιατική πληθυντικού, ἡ ἀοιδή (: τραγούδι ) < ρ. ἀείδω : 

τραγουδώ·  ἀοιδός : μουσικός, ποιητής, ραψωδός, βάρδος. 

  

https://skolix216.wordpress.com/
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γόους < γόος κλαυθμός, στεναγμός, θρήνος, οιμωγή, κραυγή, πένθος, ολολυγμός 

κατηρεφεῖ < ἐρέφω επίθ., αρσεν. δοτ. ενικού · κατ-ηρεφής -ές : στεγασμένος καλά, 

θολωτός, επικρεμάμενος· κατηρεφεῖ τύμβῳ πέτρος : σε σπηλαιώδη 

τάφο 

νυμφεῖον δῶμα · νυφικό δωμάτιο· νυμφεῖα ( ἱερά) : γαμήλιες τελετές, 

γάμος· νυμφεῖα τοῦ σαυτοῦ τέκνου : η μέλλουσα σύζυγος του γιου 

σου. νυμφεῖος -α -ον και -ος -ον <νύμφη.  

λοισθία επιθ. αιτιατ. εν. θηλ. ὁ, ἡ λοίσθιος, το λοίσθιον και ὁ λοίσθιος, ἡ 

λοισθία, τό λοίσθιον· λοίσθιον : εσχάτως, τελευταία· λοῖσθος < 

λείπω. 

κασίγνητον  κάσις +γίγνομαι : αδελφός 

κάρα τοῦ κάρητος, τῷ κάρητι : κεφάλι 

δέμας < δέμω σωματότυπος, ανάστημα ανθρώπου, σώμα· κυρίως, λέγεται για το 

ζωντανό σώμα.  

περιστέλλουσα ενδύω, περιβάλλω, περιτυλίγω· ἔπηξα δ' αὐτὸν εὖ περιστείλας : 

έμπηξα το ξίφος, αφού το είχα περιβάλλει καλά με χώμα. 

ἄρνυμαι εκτεταμ. τύπος του αἴρομαι : λαμβάνω για μένα ή για άλλον, 

αποκομίζω, αποκτώ, κερδίζω, πορίζομαι, λέγεται ιδίως για τιμή ή 

ανταμοιβή. 

πόσις γεν. πόσιος, δοτ. πόσει, κλητ. πόσι ή πόσις· πληθ. πόσεις· αιτ. 

πόσιας· άνδρας, σύζυγος. 

ἐτήκετο οριστική παρατ. του ρήμ. τήκομαι :λιώνω.  

φωτός φώς, γεν. φωτός· πληθ. φῶτες, φωτῶν, φωσί· χρησιμ. από ποιητές, 

ακριβώς όπως το ἀνήρ : άνθρωπος, αντίθ. προς τη γυναίκα και προς 

το θεό. 

ἤμπλακον ή (χάριν μέτρου) ἀπλακεῖν, απαρ. του αορ. 

βʹ ἤμπλακον, μτχ. ἀμπλακών· από την ίδια ρίζα, έχουμε 

τον παρακ. ἠμπλάκηκα, Παθ. ἠμπλάκημαι· ο ενεστ. σε χρήση είναι 

το ἀμπλακίσκω = ἁμαρτάνω. 

κεκευθότοιν < 

κεύθω 

μέλ. κεύσω, αόρ. αʹ ἔκευσα· παρακ. κέκευθα, υπερσ. ἐκεκεύθειν  
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: καλύπτω εντελώς, κατακαλύπτω, αποκρύπτω, λέγεται για τάφο, 

στον παρακ., διατηρώ καλυμμένο. 

ἄλεκτρον < ἀ + 

λέκτρον < λέγω 

λέχος : ανάκλιντρο, κρεβάτι, λατ. lectus· νυφικό κρεβάτι· ἀλλότρια, 

νόθα λέκτρα.  

δύστηνον δύστυχος 

αὐδᾶν αὐδάω  : παρατ. ηὔδων, μέλ. αὐδήσω 

ξυγγνοῖμεν συγ-γιγνώσκω· μέλ. -γνώσομαι, αόρ. βʹ -έγνων, παρακ. -έγνωκα 

· σκέφτομαι κατά τον ίδιο τρόπο με, συμφωνώ με, ομονοώ, 

ομοφωνώ, τινί. 

ἐκδίκως  < ἐκ + δίκη 
 

  
 

  Φερσέφασα  : Περσεφόνη : πέρσις < πέρθω : λεηλασία + φόνος ή φάσσα : περιστέρι ή 

πεταλούδα :ψυχή (Περσέφασσα ). Η Δήμητρα και ο Δίας σε μορφή ταύρου συνεζεύχθησαν και 

από αυτή την ένωση γεννήθηκε η Περσεφόνη. Τους καλοκαιρινούς μήνες η "Κόρη -

Περσεφόνη" βρίσκεται μέσα στο σιτάρι των υπόγειων πίθων, στον Άδη. Στην επιφάνεια της 

γης η Κόρη ανεβαίνει  από τις 15/9 μέχρι τις 15/10 όταν βλαστάνουν οι σπόροι της παλιάς 

συγκομιδής. Η Περσεφόνη ενώνεται με τη  Δήμητρα, και αυτό συμβολίζει τη διαδοχή των 

γενεών. Ο τραυματικός χωρισμός της μητέρας από την κόρη, προκαλεί λύπη και θυμό.  

 

Ο μύθος της αρπαγής της θεάς της βλάστησης είναι προελληνικός , όπως φαίνεται στον 

σουμεριακό και συριακό μύθο της αρπαγής της θεάς της γονιμότητας και βλάστησης Ιννάνα η 

Ιστάρ ( Αστάρτη ). Η παλαιότερη αναπαράσταση μιας θεάς που μπορεί να ταυτισθεί με την 

Περσεφόνη που βγαίνει από το έδαφος, είναι ένα διακοσμημένο πιάτο από την παλαιο-

παλατιακή περίοδο στην Φαιστό. Η θεά έχει μια μορφή που μοιάζει με λαχανικό, και 

συνοδεύεται από κοπέλες που χορεύουν ανάμεσα σε ανθισμένα λουλούδια. Η αναπαράσταση 

είναι παρόμοια με νεότερες αναπαραστάσεις της «Ανόδου της Φερεφάτα ». Η Περσεφόνη 

ήταν μια αρχαία χθόνια θεότητα των αγροτικών κοινωνιών, που δεχόταν τις ψυχές των 

νεκρών μέσα στη γη. Σύντροφός της ήταν ο Πλούτωνας ('Αδης ) που ταυτίζεται με τον 

Πλούτο γιατί, σαν χθόνια θεότητα, βασίλευε μέσα στη γη όπου σε υπόγεια πιθάρια 

αποθηκεύονταν οι σπόροι του σιταριού, αλλά και περιείχε τους σπόρους που ήταν απαραίτητοι 

για μια καλή συγκομιδή. Σε μερικές αναπαραστάσεις ο 'Αδης εμφανίζεται με τα άλογά του. Ο 
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μύθος της αρπαγής της Κόρης προέρχεται από την ιδέα ότι ο Άδης αρπάζει τις ψυχές των 

νεκρών και τις μεταφέρει στο βασίλειό των νεκρών. Η ιδέα εμφανίζεται στον ’Ομηρο αλλά και 

στις ελληνικές λαϊκές παραδόσεις και στα ακριτικά τραγούδια όπου ο Χάροντας εμφανίζεται με 

το άλογό του, και μεταφέρει τον νεκρό στον κάτω κόσμο. 

 

Τα πρόσωπα της β’σκηνής είναι η Αντιγόνη, ο Κρέων και ο χορός. 

 

Ἆρ’ ἴστ’ ἀοιδὰς καὶ γόους πρὸ τοῦ θανεῖν / ὡς οὐδ’ ἂν εἷς παύσαιτ’ ἄν, εἰ χρείη, λέγων : Ο 

Κρεών ειρωνεύεται την Αντιγόνη λέγοντας ότι τα μοιρολόγια δεν θα την γλυτώσουν και εις 

επίρρωσιν αυτού διατάζει τους φρουρούς να επισπεύσουν την απομάκρυνσή της. Ο τύραννος 

είναι ιδιαίτερα σκληρός όταν τους διατάζει να την αφήσουν μόνην ἔρημον. 

Ἡμεῖς γὰρ ἁγνοὶ τοὐπὶ τήνδε τὴν κόρην : Ο Κρέων στην προσπάθειά του να αποσείσει από 

επάνω του το συνειδησιακό πρόβλημα που έχει δημιουργηθεί εξαιτίας της διαταγής του και τα 

προβλήματα που έχουν προκύψει δείχνει ένα πρώτο σημάδι μεταμέλειας όταν λέει αυτοί γὰρ 

ἁγνοὶ τοὐπὶ τήνδε τὴν κόρην.  

Η Αντιγόνη στην πραγματικότητα δεν είναι λοισθία, τελευταία από την οικογένειά της   γιατί  

απομένει και η Ισμήνη. Το ό τι δεν αναφέρεται η Ισμήνη αυτό μπορεί να θεωρηθεί  

προσβλητικό για την αδελφή της. Αλλά η Αντιγόνη πήρε επάνω της όλο το βάρος της  

πράξης της και αυτό περιθωριοποίησε, ἐν τοῖς πράγμασι, την Ισμήνη. Άλλωστε, φοβισμένη,  

δειλή και αναβλητική καθώς είναι, δεν έχει ισχυρό λόγο που να προκαλεί ανατροπές. 

Η συμβολική ταφή του Πολυνείκη -ἔλουσα κἀκόσμησα κἀπιτυμβίους χοὰς ἔδωκα, λέει η  

Αντιγόνη- θεωρήθηκε από τον Κρέοντα ασεβής πράξη. 

 

πόσις μὲν ἄν μοι κατθανόντος ἄλλος ἦν, / καὶ παῖς ἀπ’ ἄλλου φωτός, εἰ τοῦδ’ ἤμπλακον· / 

μητρὸς δ’ ἐν Ἅιδου καὶ πατρὸς κεκευθότοιν / οὐκ ἔστ’ ἀδελφὸς ὅστις ἂν βλάστοι ποτέ : Αυτοί 

οι στίχοι θεωρούνται υβριστικοί από την Αντιγόνη για τους θεούς του επάνω κόσμου αλλά και 

για την ίδια τη ζωή. Το ό, τι προτιμά τους νεκρούς από τους ζωντανούς δηλοί, αν μη τι άλλο, 

έπαρση και αλαζονεία που μάλλον δεν ταιριάζει με το ήθος της Αντιγόνης. Ίσως οι στίχοι 905-

915 να είναι νόθοι.  
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Με τη φράση βίᾳ τῶν πολιτῶν, η Αντιγόνη πιστεύει ενδόμυχα ότι οι συμπολίτες της είναι με  

το μέρος της. 

Είναι πολύ φυσικό η Αντιγόνη να θλίβεται για  τον άδικο θάνατό της, για όλα όσα δεν θα έχει 

προλάβει να ζήσει και έτσι δείχνει και την γυναικεία της φύση και λυπάται για ένα προορισμό -

να παντρευτεί και να κάνει παιδιά- που μένει ανεκπλήρωτος,  ἄλεκτρον, ἀνυμέναιον, οὔτε του 

γάμου / μέρος λαχοῦσαν οὔτε παιδείου τροφῆς, / ἀλλ’ ὧδ’ ἔρημος πρὸς φίλων ἡ δύσμορος /( 

920 ) ζῶσ’ ἐς θανόντων ἔρχομαι κατασκαφάς· 

 

Τίνος νόμου δὴ ταῦτα πρὸς χάριν λέγω; Τί χρή με τὴν δύστηνον ἐς θεοὺς ἔτι 

βλέπειν; τίν’ αὐδᾶν ξυμμάχων; : Η Αντιγόνη αρχίζει και αυτή να αναρωτιέται μήπως δεν 

έπραξε σωστά. Οι αμφίσημοι λόγοι είναι γνώρισμα της διαλεκτικής σκέψης του 5ου αι. Τόσο ο 

Κρέων όσο και η Αντιγόνη αρχίζουν σιγά-σιγά να απομακρύνονται από τη μονοδιάστατη θέση 

τους. Η Αντιγόνη παρέβη το θετό δίκαιο ενώ ο Κρέων παρέβη το εθιμικό. Η αλήθεια είναι 

κάπου στη μέση, τα δύο δίκαια έπρεπε να καλύπτουν το ένα το άλλο και οι δυο 

πρωταγωνιστές έπρεπε να συμφιλιωθούν με αμοιβαίες υποχωρήσεις για να μην διασαλευθεί η 

κοινή ειρήνη.   

  

τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ’ ἐκτησάμην όπως και το ὅσια πανουργήσασα (στ. 74) αντιφάσεις 

και οξύμωρα σχήματα. 

 

Της Θήβης οἱ κοιρανίδαι, οι άρχοντες έχουν χρέος να βοηθησουν την Αντιγόνη, την κόρη του 

βασιλιά Οιδίποδα.  
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Ασκήσεις σχολικού βιβλίου -Απαντήσεις 

     

  1.Ποια στοιχεία προωθούν τη δράση, εσωτερική και εξωτερική, σε αυτή τη σκηνή; 

 

Απάντηση 

 

Την εξωτερική δράση προωθούν : 

η είσοδος του Κρέοντα στη σκηνή ώστε να δώσει διαταγή να οδηγηθεί η  Αντιγόνη από το 

παλάτι στην υπόγεια φυλακή της, 

η έξοδος της Αντιγόνης από την αριστερή πάροδο πράγμα που υποδηλώνει ότι θα οδηγηθεί 

στους αγρούς όπου και είναι η φυλακή της 

 

Την εσωτερική δράση προωθούν : 

Οι διάλογοι ανάμεσα στον Κρέοντα, την Αντιγόνη και τον χορό.Ο χορός συμπάσχει μαζί της, η 

ίδια θρηνεί για όλα αυτά που θα χάσει ως γυναίκα, μητέρα, σύντροφος, η απόφαση του 

Κρέοντα είναι αμετάκλητη αλλά αρχίζουν να διαφαίνονται και κάποια ψήγματα αυτοκριτικής 

τόσο από τη μεριά του Κρέοντα, με τη φράση ἡμεῖς γὰρ ἁγνοὶ τοὐπὶ τήνδε τὴν κόρην αλλά και 

από την Αντιγόνη, με  τα ερωτήματα που θέτει στον εαυτό της τίνος νόμου δὴ ταῦτα πρὸς 

χάριν λέγω; ποίαν παρεξελθοῦσα δαιμόνων δίκην; Τί χρή με τὴν δύστηνον ἐς θεοὺς ἔτι 

βλέπειν; τίν’ αὐδᾶν ξυμμάχων; 

 

2. Ο θρήνος της Αντιγόνης είναι διαφορετικός στη σκηνή αυτή από τον προηγούμενο. Να 

εντοπίσετε τα στοιχεία τα οποία δείχνουν αυτή τη διαφοροποίηση. 

 

Απάντηση 

 

Στον θρήνο της προηγούμενης σκηνής η Αντιγόνη εξέφραζε τόσο τον βαθύ πόνο της όσο και 

την απελπισία του θανάτου χωρίς, όμως, να προδίδει το ήθος της. Δεν εκλιπαρεί, δεν 

λιποψυχεί, επιμένει ότι έκανε το σωστό. 
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Στον θρήνο, όμως, αυτής της σκηνής, η Αντιγόνη θρηνεί επειδή τιμωρείται μολονότι ὅσια 

πανουργήσασα ή τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ’ 

 

 

3. Να σημειώσετε Χ στη στήλη: Σωστό ή Λάθος αν νομίζετε ότι η αντίστοιχη πρόταση είναι 

σωστή ή λανθασμένη. 

Η Αντιγόνη σε κάποια στιγμή του θρήνου της χάνει την εμπιστοσύνη στους θεούς.  

α. είναι στοιχείο αδυναμίας   

β. δείχνει ότι μετάνιωσε για την πράξη της 

γ. οφείλεται στην τραγική μοναξιά της 

δ. αμφιβάλλει για την ορθότητα της πράξης της   

 

Απάντηση 

 

α  Λ,  β  Λ,  γ  Σ,  δ  Λ. 

 

4. Στο δ’ επεισόδιο ολοκληρώνεται η διαγραφή του ήθους της Αντιγόνης. Να επισημάνετε τα 

στοιχεία αυτά του ήθους και να τεκμηριώσετε τον χαρακτηρισμό σας.  

 

Απάντηση 

Στο δ’ επεισόδιο η Αντιγόνη 

α. παρουσιάζεται συναισθηματική και ανθρώπινη, 

β. θρηνεί για τον άδικο και πρόωρο θάνατό της, 

γ. αποχαιρετά τις χαρές της ζωής, το όνειρο να παντρευτεί και να γίνει μητέρα, 

δ. φεύγει ανύπαντρη, άκλαυτη, χωρίς φίλους. 

Ωστόσο δεν μετανοεί για την πράξη της και δεν ζητά καμιά επιείκεια από τον τύραννο. 

 

 

5. Ποια συναισθήματα προκαλεί στους θεατές η αποχώρηση της Αντιγόνης από τη σκηνή; 
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Απάντηση 

 

Για μεν την ηρωΐδα ο θεατής αισθάνεται συμπόνοια, συμπάθεια, οίκτο και έλεον για δε τον 

Κρέοντα αγανάκτηση για την σκληρότητα που επιδεικνύει.  

 

6. Σ υ ν θ ε τ ι κ ή  ε ρ γ α σ ί α. Ο θρήνος της Αντιγόνης έχει πολλά κοινά στοιχεία με τα 

μοιρολόγια και τα δημοτικά τραγούδια του κάτω κόσμου. Να αναφέρετε  μερικά από αυτά τα 

στοιχεία.  

                                                         Απάντηση 

 

Μοιρολόγια ονομάζονται τα λυρικά τραγούδια με θρηνητικό, επαινετικό και εγκωμιαστικό 

χαρακτήρα, τα οποία εκφράζουν θλίψη και πόνο για το θάνατο ενός προσφιλούς προσώπου, 

και τραγουδιούνται κατά την πρόθεση ή την κηδεία του. Περιγράφεται η ανθρώπινη μοίρα, ο 

αποχωρισμός από την οικογένεια και οι αρετές του νεκρού. Το μοιρολόι αποτελεί, στην 

Ελλάδα, μία από τις σημαντικότερες κατηγορίες                                      

   

Τα μοιρολόγια έχουν πανάρχαιη καταγωγή και συνεχίζονται αδιακόπως από την αρχαιότητα 

μέχρι τη σημερινή εποχή. 

Στην Αρχαία Ελλάδα κάνουν την εμφάνιση τους ήδη από την εποχή του Ομήρου. Στην Ιλιάδα 

υπάρχουν τρία μοιρολόγια στις ραψωδίες Ψ και Ω, όπου στο πρώτο ο Αχιλλέας θρηνεί τον 

Πάτροκλο, ενώ στο δεύτερο και στο τρίτο θρηνούν η Ανδρομάχη και η Εκάβητον Έκτορα 

αντίστοιχα. Μάλιστα στο μοιρολόι στο νεκρό Έκτορα, οι γυναίκες που ακολουθούν τα 

θρηνητικά τραγούδια των αοιδών, αποτελούν έναν προπομπό για τις σημερινές 

Μοιρολογήστρες. 

Στα νεότερα χρόνια, τα μοιρολόγια βρίσκονται στο απόγειο της καλλιέργειας τους, αλλά και 

στη σημερινή τους μορφή, κυρίως κατά την περίοδο της Τουρκοκρατίας, όπου αποκτούν και 

χαρακτηριστικά κλέφτικων τραγουδιών. Έχουν υμνητικό και επαινετικό χαρακτήρα, 

εγκωμιάζοντας το νεκρό και εκφράζοντας το πόνο της απώλειας. 
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Τα μοιρολόγια σύμφωνα με το περιεχόμενο και το χαρακτήρα τους μπορούν να υπαχθούν στις 

εξής κατηγορίες: 

• επαινετικά μοιρολόγια, τα οποία εκφράζουν με τρόπο άμεσο τις αρετές και τα χαρίσματα 

των νεκρών. 

• αλληγορικά μοιρολόγια, τα οποία χρησιμοποιούν αλληγορίες προκειμένου να εγκωμιάσουν 

το νεκρό, όπου παρομοιάζεται με τον ήλιο, το φεγγάρι κτλ. 

• μοιρολόγια του «Κάτω Κόσμου και του Χάρου». 

 Ακολουθεί ενδεικτικό αλληγορικό μοιρολόι. 

 

-Σήκω, Μαργιόλα  από τη γη 

κι από το μαύρο χώμα. 

-Με τι ποδάρια να σ’κωθώ 

και χέρια ν’ ακουμπήσω, ψυχή, 

καρδούλα μου. 

- Κάνε τα νύχια σου τσαπιά, τις απαλάμες 

φ’κυάρι, Μαργιό – Μαργιόλα 

μου. Ρίξε το χώμα από μεριά την 

πλάκα’ πο την άλλη, ψυχή, καρδούλα 

μου. Σήκω να δεις τον άντρα σου 

από’ ρχεται απ’ τα ξένα, Μαργιό- 

Μαργιόλα μου, σήκω να δεις τον 

άντρα σου, τρεις μούλες φορτωμένες. 

- Δεν έχω μάτια  να τον δω 

και να τον συναντήσω, ψυχή, 

καρδούλα μου, δεν έχω μάτια να τον 

δω, στόμα να τον φιλήσω. 

-Σήκω, Μαργιόλα  από τη γη 

κι από το μαύρο χώμα, Μαργιό -Μαργιόλα 

μου, σήκω να δεις τον άντρα σου 
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και το παλληκαράκι. 

– Δεν έχω πόδια  να σ’ κωθώ, 

χεράκια ν’ ακουμπήσω ψυχή, 

καρδούλα μου. Πάρε Βασίλη, το 

παιδί και γύρνα κει στα ξένα, στα έρημα, 

τα ξάλειμμα, δεν τα’ χω μαθημένα, 

ψυχή, καρδούλα μου. (Ιωάννινα 1833) 

  Τα μοιρολόγια καλλιεργήθηκαν ιδιαίτερα στη Μάνη. Σε εκείνη την περιοχή το μοιρολόι 

αποτελεί επάγγελμα, που το ασκούν γυναίκες, χωρίς αυτό να είναι απόλυτο. 

Τα μανιάτικα μοιρολόγια έχουν έναν ιδιαίτερο καταθλιπτικό χαρακτήρα και εκφράζουν 

περισσότερο τον πόνο για το χαμένο, παρά τη λυτρωτική κάθαρση του.   

https://el.wikipedia.org/ 

 

  

  α.Τα μοιρολόγια επαναλαμβάνουν την ίδια αρχή σε δυο ή και περισσότερους συνεχόμενους 

στίχους  

β. Η ίδια λέξη επαναλαμβάνεται σε έναν και τον αυτό στίχο. 

γ. Ο νόμος των τριών και η τεχνική των άστοχων ερωτημάτων είναι συχνές τεχνικές στα 

δημοτικά μας τραγούδια. 

δ. Αφθονούν οι επικλήσεις  προς τη φύση προς τον Άδη. 

ε. Οι άνθρωποι συνομιλούν με τα πουλιά ως αγγελιαφόρους ειδήσεων αλλά και ως 

συμμετέχοντα στο πένθος. 

στ. Όταν ο νεκρός είναι νέος, ο θρήνος αφορά στις χαρές της ζωής που στερείται από τον 

πρόωρο και γι’ αυτό άδικο χαμό του. 

ζ. Ο νεκρός αφήνει ανθρώπους πίσω του αλλά και πάει να βρει άλλους αγαπημένους νεκρούς 

δίνοντας έτσι στο επέκεινα μια επέκταση της ζωής με άλλη μορφή. 

 

 

     

https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9C%CE%AC%CE%BD%CE%B7
https://el.wikipedia.org/
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  Νικηφόρος Λύτρας, Ψαριανό μοιρολόι,1888 
 

   
 

  Συμπληρωματικές ασκήσεις  

 

1.Να συνδέσετε τις δυο στήλες :  

 

α. τάχιστα 1. ἦλθον 

β. εἴρηκα 2. ἰέναι 

γ. κάτειμι 3. θᾶττον 

δ. ἥξειν 4. πείσεθαι 

ε. πάσχω 5. λέξειν 

 

Απάντηση 

α  3,  β  5,  γ  1,  δ  2, ε 4. 

 

2. Να αναγνωρίσετε τους όρους και να συμπληρώσετε τις απαντήσεις σας :  
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1. 

α. τάχιστα 1. οριστ. παρακειμ. ** 

β. εἴρηκα 2. οριστ. ενεστ*** 

γ. κάτειμι 3. απαρ. μέλλοντος**** 

δ. ἥξειν 4. οριστ. ενεστ.***** 

ε. πάσχω 5. υπερθετικός βαθμός * 

Απάντηση 

             

* α 5 του επιρρήμ. ταχέως 

** β 1 του ρήμ. λέγω  

*** γ 2 του ρήμ κατέρχομαι ή κάτειμι 

**** δ 3 του ρήμ ἥκω, ενεστώς με σημασία παρακειμένου 

***** ε 4 πάσχω ενεργητική φωνής αλλά παθητικής διάθεσης π.χ. πάσχω ὑπό τινος  

(ποιητ. αίτιο)  

 

3.Να βρείτε από δύο ομόρριζες ουσιαστικά :        

             

1. ἦλθον 

2. χρή 

3. ξυγγνοῖμεν 

4. πείσεθαι 

5. λέξειν 

Απάντηση 

 

 
  1. ἦλθον ἰταμός* οἶμος** 

2. χρή χρεία χρησμός 

3. ξυγγνοῖμεν γνώμη γνώμων 
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4. πείσεθαι πειθώ πίστις 

5. λέξειν λόγος ρήμα 
 

     

                                                                                  

 Σημείωση 

 

ἰταμός : αναιδής 

οἶμος : ατραπός (η), δρόμος, βλ. προοίμιον 

 

4. ἁμαρτάνειν, τολμᾶν : Να γίνει χρονική αντικατάσταση.  

 

Απάντηση 

 

ενεστώς ἁμαρτάνειν τολμᾶν 

μέλλων ἁμαρτήσεσθαι τολμήσειν  

αόριστος ἁμαρτεῖν τολμῆσαι 

παρακείμενος ἡμαρτηκέναι τετολμηκέναι 

 

 

5. οὐδέν : Να κλιθεί στις πλάγιες πτώσεις ενικού και πληθυντικού και στα τρία γένη,  

 

Απάντηση 

  

 ενικός αριθμός πληθ. αρ.  

γενική οὐδενός οὐδεμιᾶς οὐδενός οὐδένων 

δοτική οὐδενί οὐδεμιᾷ οὐδενί οὐδέσι 

ατιατική οὐδένα οὐδεμίαν οὐδέν οὐδένας 

 

6. Να δώσετε επιγραμματικά τα θεματικά κέντρα  της β’ σκηνής. 
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Απάντηση 

 

Η Αντιγόνη  

α. θρηνεί για την τραγική της μοίρα 

β. δικαιολογεί την ευσεβή πράξη της προς τον Πολυνείκη, 

γ. αισθάνεται απογοητευμένη από ανθρώπους και θεούς, 

δ. καταριέται αυτούς που την θανατώνουν με σκληρό και άδικο τρόπο. 

 

7. Να μελετήσετε τους στ. 883 -943 και να απαντήσετε στα ερωτήματα: 

α. Γιατί η Αντιγόνη αναφέρεται στο γάμο;  

β. Με ποιο τρόπο ο χορός την αντιμετωπίζει;  

γ. Τι συνέβαλε στην επιδείνωση της κατάστασης της Αντιγόνης;  

δ. Γιατί δεν μνημονεύει την αδελφή της;  

ε. Με ποιο τρόπο ο Κρέων προσπαθεί να αποσείσει από πάνω του την ευθύνη; 

 

Απάντηση 

 

α. Η αναφορά της Αντιγόνης στο γάμο που λαχταρούσε φωτίζει περισσότερο το μέγεθος της 

πράξης της. Θυσίασε μια ολόκληρη ζωή που προοιωνιζόταν ευτυχισμένη. Οὐ γάρ ποτ’ οὔτ’ ἂν εἰ 

τέκνων μήτηρ ἔφυν, /οὔτ’ εἰ πόσις μοι κατθανὼν ἐτήκετο,/ βίᾳ πολιτῶν τόνδ’ ἂν ᾐρόμην πόνον. 

β. Οι προσπάθειες του χορού που εξακολουθεί, από φόβο, να πιστεύει ότι η Αντιγόνη παραβίασε 

τον νόμο για το εύρος της εξουσίας του αυταρχικού άρχοντα, να  την παρηγορήσει 

αποδεικνύονται άστοχες  και η Αντιγόνη το εκλαμβάνει ως κοροϊδία όταν ο χορός συγκρίνει την 

θνητογενή Αντιγόνη με  τη θεογενή Νιόβη. Ο χορός  επιμένει να επισημαίνει την κληρονομική 

κατάρα του οίκου των Λαβδακηδών… σέβειν μὲν εὐσέβειά τις, / κράτος δ᾽, ὅτῳ κράτος μέλει, 

παραβατὸν οὐδαμᾷ πέλει, σὲ δ᾽ αὐτόγνωτος ὤλεσ᾽ ὀργά. 

γ. Ο γάμος του Πολυνείκη με  την κόρη του Άδραστου, του βασιλιά του Άργους, αποτέλεσε και 

την αφορμή νέων δεινών. Ο Πολυνείκης βοηθήθηκε από τον πεθερό του να συγκεντρώσει στρατό 
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εναντίον της Θήβας και να προκαλέσει εμφύλιο πόλεμο. Πολύνεικες, τό σόν δέμας περιστέλλουσα 

τοιάδ’ ἄρνυμαι, θα θρηνήσει η Αντιγόνη. 

δ. Η Αντιγόνη, στο θρήνο της, έχει ξεχάσει την Ισμήνη είτε επειδή την θεωρεί αδύναμη είτε 

επειδή δεν την έχει συγχωρήσει, λοισθία καί κάκιστα κάτεισι πρίν ἐξήκειν βίου.  

ε. Ο Κρέων προσπαθεί να αποσείσει από πάνω του την ευθύνη του θανάτου της Αντιγόνης. Ενώ η 

αρχική ποινή ήταν ο λιθοβολισμός, δεν θα την εκτελέσει αλλά θα την αφήνει να πεθάνει από 

ασιτία. Η Αντιγόνη όμως θα απαγχονιστεί και ο Αίμων που θα τη βρει νεκρή χωρίς να έχει 

προλάβει να  την απελευθερώσει, θα αυτοκτονήσει επάνω στο σώμα της… ἄφετε μόνην ἐρῆμον, 

εἴτε χρῇ θανεῖν / εἴτ᾽ ἐν τοιαύτῃ ζῶσα τυμβεύειν στέγῃ. 

 

8. Σε κάποιο σημείο η Αντιγόνη φαίνεται να χάνει την εμπιστοσύνη της στους θεούς μολονότι το 

δίκαιο των θεών υπηρέτησε. Με ποιο τρόπο φαίνεται αυτή η υπαναχώρηση; 

 

Απάντηση 

 

τίνος νόμου δὴ ταῦτα πρὸς χάριν λέγω; …ποίαν παρεξελθοῦσα δαιμόνων δίκην; 

τί χρή με τὴν δύστηνον ἐς θεοὺς ἔτι /βλέπειν; τίν᾽ αὐδᾶν ξυμμάχων; ἐπεί γε δὴ 

τὴν δυσσέβειαν εὐσεβοῦσ᾽ ἐκτησάμην.  

Και χάρη σε ποιο νόμο αυτό που λέω; /…ποιο νόμο των θεών έχω πατήσει; /και γιατί πρέπει πια η 

δυστυχισμένη / να ελπίζω στους θεούς; ποιο σύμμαχό μου /να κράξω, όταν με την ευσέβειά μου 

της ασεβείας την καταδίκη βρήκα; 

Η Αντιγόνη παθαίνει αυτά που παθαίνει για χάρη του Πολυνείκη. Επιμένει όμως ότι δίκαια τίμησε 

τον αδελφό της και θεωρεί ότι υπάρχουν υποστηρικτές της θέσης της. Δεν θα έπαιρνε καμιά 

απόφαση ενάντια στην απόφαση της πόλης της ακόμα και αν ήταν μητέρα και αν ο άντρας της 

σάπιζε νεκρός γιατί παιδιά θα έκανε και άλλα με άλλον άντρα. Όμως οι γονείς της έχουν πια 

πεθάνει και άλλον αδελφό δεν μπορούν να της κάνουν! Αυτά τα λόγια αποδεικνύουν την 

βαρύτητα της πράξης της αλλά αναρωτιέται ποιο νόμο των θεών παραβίασε και γιατί πρέπει να 

ελπίζει στη συμπαράσταση των θεών τη στιγμή που ακόμα  και ο άρχοντας θεωρεί την πράξη της 
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έγκλημα ενώ αυτή δεν έκανε τίποτ’ ἀλλο από την αυτονόητη ανάγκη του να φανεί ευσεβής 

αποδίδοντας τά τοῦ θεοῦ τῷ θεῷ!  

9. Οι στίχοι 904 -920 θεωρούνται νόθοι. Ποια επιχειρήματα πιστεύετε ότι μπορούν να 

προβληθούν υπέρ και κατά ; 

· 
Απάντηση 

 

Αυτοί που βλέπουν την Αντιγόνη ως μάρτυρα και φορέα του ύψιστου ηθικού νόμου θεωρούν τους 

στ. 904-920 νόθους με τα επιχειρήματα: 

α. Δεν μπορεί ο ηθικός νόμος να συνάδει με  το πνεύμα των στίχων που περιφρονεί τους 

ζωντανούς -σύζυγο και παιδιά-οι οποίοι μπορεί να αντικατασταθούν ενώ δεν αντικαθίστανται 

γονείς και αδέλφια που έχουν πεθάνει!  

β. Επομένως, η Αντιγόνη θα θάψει τον Πολυνείκη όχι επειδή ήταν αδελφός της αλλά επειδή ήταν 

αναvτικατάστατος! 

γ. Η σύνθεση του τμήματος είναι ανάξια της τέχνης του Σοφοκλή. 

Αυτοί που βλέπουν στην Αντιγόνη το κίνητρο της αγάπης για τον αδελφό της  δεν θεωρούν τους 

στ. 904-920 νόθους με τα επιχειρήματα: 

α. Υπάρχει μια ιδιαίτερα ιερή σχέση ανάμεσα στον αδελφό και την αδελφή που είναι α’ βαθμού 

συγγένεια εξ αίματος και όχι συγγένεια εξ αγχιστείας όπως είναι με τον γάμο. Ο γιος της Αλθαίας 

Μελέαγρος σκότωσε τα αδέλφια της και αυτή τον καταράστηκε.*  

β. Τον 5ο αι. ο αδελφός έχει μεγαλύτερη σημασία από το σύζυγο και τα παιδιά γιατί έτσι 

διατηρείται η γενιά. 

γ. Ο Αριστοτέλης στη Ρητορική του σχολιάζει αυτούς τους στίχους πράγμα που αποδεικνύει ότι 

αυτοί οι στίχοι δεν είναι εμβόλιμοι αλλά αυθεντικοί.  
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δ. Ωστόσο κανείς δεν απαιτεί από την Αντιγόνη να επιλέξει ανάμεσα στον μέλλοντα σύζυγό της 

και τον αδελφό της. 

Σημείωση 

 

*Η Αλθαία ήταν σύζυγος του βασιλιά της Αιτωλικής Καλυδώνας Οινέως. 

Η Αλθαία απέκτησε με τον Οινέα, ανάμεσα στα άλλα παιδιά της και τον Μελέαγρο. 

Ὀταν ο Μελέαγρος ήταν επτά ημερών βρέφος οι  Μοίρες εμφανίσθηκαν στην Αλθαία για να πουν το μέλλον 

του. Η πρώτη Μοίρα, η Κλωθώ, της είπε ότι ο γιος της είχε γενναία ψυχή, η δεύτερη, η Λάχεσις, ότι θα 

είναι ανδρείος, ενώ η τρίτη, η Άτροπος, αφού είδε ένα δαυλό που καιγόταν, είπε ότι ο γιος της θα πέθαινε 

όταν θα καιγόταν τελείως το ξύλο του. Η Αλθαία, έντρομη, άρπαξε και έσβησε τον δαυλό, τον οποίο 

φύλαξε στη συνέχεια με μεγάλη προσοχή σε ένα κιβώτιο για να διατηρήσει το παιδί της στη ζωή. 

Αργότερα, όταν ο Μελέαγρος μεγάλωσε, έλαβε μέρος στο κυνήγι του Καλυδώνιου κάπρου. Σε αυτό είχε 

συμμετάσχει και η Αταλάντη, και ο Μελέαγρος σκότωσε στη διαμάχη τους θείους του, αδελφούς της 

μητέρας του, προκειμένου να προσφέρει το τομάρι του θηρίου στην Αταλάντη, και δίκαια, καθώς εκείνη το 

είχε πληγώσει πρώτη. Τότε η Αλθαία εξοργίσθηκε τόσο πολύ για τον φόνο των αδελφών της, Τοξέα και 

Πλεξίππου, ώστε άρπαξε τον κρυμμένο δαυλό και τον έκαψε, με αποτέλεσμα να πεθάνει αμέσως ο γιος της. 

Αυτή η ιστορία παρουσιάζει ομοιότητα με τον σκανδιναβικό μύθο του Norna-Gests. Η Αλθαία όμως 

αργότερα μετανόησε και αυτοκτόνησε. 

 

10. Να σχολιάσετε στους στ. 905-912 τις επιλογές της Αντιγόνης. 

 

Απάντηση 

 

α. Η προτίμηση στον αδελφό έναντι του συζύγου με  τον οποίο θα έκανε παιδιά και θα συνέβαλε 

στην εξέλιξη και διαιώνιση της κοινωνίας είναι αφύσικη και εναντιώνεται στους νόμους της ζωής. 

β. Η Αντιγόνη προτιμά τον θάνατο όπου θα συναντήσει τους νεκρούς της, από τη ζωή και αυτό 

αποτελεί ύβρη στο θείο και ανεκτίμητο δώρο της ζωής. 
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γ. Η Αντιγόνη με τον αγέρωχο και αδιάλλακτο χαρακτήρα της υπερβαίνει τα όρια του ανθρώπου· 

παραβιάζει ένα δίκαιο, το δίκαιο της πόλης για να υπηρετήσει ένα άλλο δίκαιο, το δίκαιο των θεών! 

Η επιθυμία της να είναι σωστή απέναντι στους θεούς την καθιστά παράνομη απέναντι στην πόλη! 

Αυτή η επιλογή την οδηγεί σε απόλυτη μοναξιά και της δημιουργεί το αίσθημα της εγκατάλειψης 

από όλους.  

δ. Η Αντιγόνη βρίσκεται ανάμεσα στην φαντασία και την πραγματικότητα, στο παράλογο και το 

λογικό, την ανυπαρξία του θανάτου και την αληθινή ζωή. Και προτιμάει την ανυπαρξία του 

θανάτου από την αληθινή ζωή! 

 

Ο Μελέαγρος σκοτώνει τον Καλυδώνιο κάπρο 

https://chilonas.com/ 

Χαρίκλεια Μυττά, φιλόλογος 

 

 

 

 

https://chilonas.com/
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Χαρίκλεια Μυττά, φιλόλογος 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


